Quiito, 12 de Enero de 2016

SEROR NOTARIO PRIMERO DEL CANTON QUITO, JORGE MACHADO CEVALLOS, de conformidad
a lo dispuesto en el articulo 18 de la Ley Notarial solicito a usted se sirva protocolizar los
documentos referentes al certificado de existencia legal de la sociadad extranjera
SCHLUMBERGER INVESTMENT SERVICES B.V., y debidamente apostillado vy traducido. Una vez
protocolizado, sirvase otorgarme tres (3) copias certificadas.
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Ab. Mc{ﬁse?fat Vivém.
Matricula 17-2014-816. Foro de Abogados de Pichincha



The Netherlands Chamber of
Commerce Commercial Register
extract

Commercial Register No. 27114515

Page 1 (0f2) )
Legal entity
RSIN 005951082
Legal form Private Limited Liahility Company (Besloten Vennootschap)
Statutory name Schlumberger Investment Services BV,
Corporate seat 's-Gravenhage
First entry in Commercial Register 21-10-1982
Date of deed of incorporation 16-09-1982
Date of deed of last amendment to 04-12-2013
the Articles of Association
Issued capital EUR 16.337,00
Paid-up capital EUR 16.337,G0
Filing of the annual accounts The annual accounts for the financial year 2014 were filed on 26-O§—20:5. o
Company
Trade name Schiumberger investment Services B.V.
Company start date 14-07-1982
Activisies SBl-code: 642G - Financial holdings
Employees e e
: | Establishment
|| Establishment number 000015823458
§ jirade name Schlumberger investment Services BV,

Vrcxtmgaddmss Parkstraat 83 -89, 251416 's-Gravenhage

"' Telephone number +31703105400
“Fax number, +31703105444
Oaxe afincorporation 14-07-1982

This legal person has conducted the 16-09-1982
establishment since

Activities SBi-code: 6420 - Financial holdings
For further information on activities, see Dutch extract.

.E..’T??!f%‘f’f.‘?s/ ME R e e e
Sole sha;;e‘%m der \{N
Name /‘\V\ 3 % \\‘ 2| Schiumberger B.V.
Visitin aédrezs/fﬂ?/ ?j/! Parkstraat 83 -89, 2514)G 's-Gravenhage

Y 7, 4
Rec;;te&@gﬁ,@;ﬁ} &(77 2709.‘393-5\
SOIE Sha }dew 8’ 16.0&‘1984 .........................................................
Board members
Name Hardell, Eileen
Date and place of birth 13-08-1968, Gadderbaum, Federal Republic of Germany
Date of entry into office 01-08-2013 (registration date: 20-08-2013}
Title Director
Powers Solely/independently authorised

Waarmerk
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Factura: 001-004-000018040

20161701001P001€4

PROTGCOLIZACION 20161701001P00164

FECHA DE OTORGAMIENTQ: 12 DE ENEROC DEL é()16, {12:28)

OTORGA: NOTARIA PRIMERA DEL CANTON QUITO

DESCRIPCION DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LA COMPARIA SCHLUMBERGER iNVESTMENT SERVICES B.V.

NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 12

@

CUANTIA: INDETERMINADA

A PETICION DE:

NOMBRES/RAZON SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACION
VIVERO TOBAR MARIA . o - PN
MONSERRAT POR 3US PROPIOS DERECHOS CEDULA 1719757898

J OBSERVACIONES:




DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

@\)ﬂuug@o
¢ 2015-17-01-NOTARIA 01 - POG164

FPROTOCCOLIZACION.-
DE LATRADUCCION DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL
DE LA COMPANIA SCHLUMBERGER
INVESTMENT SERVICES B.V.

CUANTIA: INDETERMINADA
QUITO 12 DE ENERO 2016
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Name

Date and place of birth
Date of entry into office
Title

Powers

Authorised reprasentatives
Name

Date and place of birth

Date of entry into office

Title

Contents of power of attorney

Name

Date and place of birth

Date of entry into office

Title

Contents of power of attorney

\Waarmerk
X

Janssens, Wim Emiel Alice

18-06-1965, Zwijndrecht, Belgium
30-06-2015 (registration date: 30-06-2015)
Director

Solely/independently authorised

Rigot, Darryt Narcicius

29-10-1963, Curagao, Netherlands Antilles
01-11-2004

Penningmeester

Thera are other restrictions. See Dutch extract.

Samardzija - Vuckavic, lvana

14-09-1971, Belgrado, Yugoslavia
09-09-2008

Secretaresse

There are other restrictions. See Dutch extract.

Extract was made on 23-11-2015 at 14.35 hours.
Forextract

mw. Hankie van Baasbank, Raad van Bestyur

A certified exiractis an official proof of re

micratent and UV logo printed on "agtically dull paper.

stration in the Commercial Register, Certified exte3cls issued on paper are signed and ootain a
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octrobre 1881)

Pais: Los Paises Bajos
£i presente documento piblico
ha sido firmado por Hankie van Baasbank

quien actia en caiidad de funcionario de la Camara de
Industria y Comercio
y ests revastido dal selio/ti mbre de la susodtcna ol nara de
Industria y Comercic o

2

'

Certi flcado

en ta Haye 18, eldia 2~<‘M~2MS
por el Secretaric Judicial del Fribunal de Dgstr to
bajo ef nemern: 2015-18305 & ;
Sellctimbre: 10 F~|rma

v.Q. Tgmmermgn
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Extracto del Registro de la Camara de Comercio del Reino de E

Palses Bajos

Registro Comercial No. 27114515
Pagina 1 {de 2}

Entidad Legal
RSIN
Forma Legal

Denominacion Secial

Asiento Corporativo

Fecha de Primera constancia en Registro Comercial

Fecha de Escritura de Constitucidn

Fecha de la Escritura de Ultima Modificacién de los Estatutos
Capital Suscrito

Capital Pagado

Presentacién de las Cuentas Anuales

Compaiia

Nombre Comercial

Fecha de Inicio de la Compafiia
Actividades

Empleados

Establecimiento
Ndmero de Establecimiento
Nombre Comercial
_-Domicilio
Numero Telefénico
Ndmero de Fax
Fecha de Constitucién
Esta persona juridica conduce el establecimiento desde:
Actividades

Empleados

Unico Accionista

Nombre

Domicilio

Registrado bajo N° CR

Unico accionista desde
Miernbros de Qnrectoﬂ &4y
Nombre

j
Fecha dei d porac A en oﬁ naf
Titulo ANT él—-;% ;;
Poderes N\ /55

005951082 !
Compafiia de Responsabilidad Limitada {Besloten
Vennootschap)

Schlumberger Invesment Services B.V.
‘s-Gravenhage

21-10-1982

16-09-1982

04-12-2013

EUR 16.337,00

EUR 16.337,00

Las cuentas anuales para el afio 2014 se presentaron el 26-08-
2015.

Schlumberger Investment Services B.V.
14-07-1982

Cdédigo-SBI: 6420 ~ Compafiia Holding Financiero
0

000015823458

Schiumberger investment Services B.V.

Parkstraat 83-89, 2514JG’s-Gravenhage

+31703105400

+31703105444

14-07-1682

16-09-1982

Codigo-SBI: 6420 Compafiia Holding Finznciera

Para mas informacion acerca de las actividades, ver extracto.
0

Schlumberger B.V.

Parkstraat 83-89, 2514iG's-Gravenhage
27093931

19-09-1982

Hardell, Eileen

13-08-1968, Gadderbaum, Republica Federal de Alemania
01-08-2013

Director

Unico / Independientemente Autorizadc



Extracto del Registro de la Cdmara de Comercio del Reino de los

Paises Bajos

Registro Comercial No. 27114515
Pagina 2 (de 2)

Nombre

Fecha y Lugar de Nacimiento

Fecha de incorperacidon en la oficina
Titulo

Poderes

Representantes Autorizados
Nombre

Fecha y Lugar de Nacimiento

Fecha de incorporacion en la oficina
Titulo

Contenido de los Poderes

Nombre

Fecha y Lugar de Nacimiento

Fecha de incorporacidn en |a oficina
Titulo

Contenido de los Poderes

i Janssens, Wim Emiel Alice
18-06-1965, Zwijndrecht, Bélgica
30-06-2015 (Fecha de Registro: 30-06-2015})
Director
Unico / Independientemente Autorizado

Rigot, Darryl Narcicius

29-10-1963, Curacao, Antillas Holandesas
01-11-2004

Tesorero

No hay restricciones. Ver extracto holandés.

Samardzija, Yuckovic, ivana

14-09-1971, Belgrado, Yugosiavia
09-09-2008

Secretario

No hay restricciones. Ver extracto holandés.

Extracto fue hecho en 23-11-2015 a fas 14.35 horas.
Para extracto

[Firma llegilbe}
Mw, Hankie van Baaskank, Raad van Bestuur



APOSTILLE
{Convention de la Haye du 5 de octobre 1961}

Pais: Los Paises Bajos

El presente documento publico

ha sido firmado por Hankie van Baasbank

quién actta en calidad de funcionario de la Cdmara de Industria

y Comercio. .

Y estd revestido dei sello/timbre de la susodicha Cdmara de Industria y Comercio

Certificado
en La Haya 6. eldia24-11-2015
por el Secretario Judicial del
Tribunal de Distrito
bajo et ndmero: 2015-10305
Sellg /timbre 10. Firma

V.0. Timmerman




TRADUCCION

Pablo José Crespo Alvarez, conocedor del idioma inglés, de conformidad con el
articulo 6 del Decreto No. 061, publicado en el Registro Oficial nimero 148 de marzo
20 de 1985, y el articulo 24 de la Ley 50 publicada en el Registro Oficial No. 349 de
diciembre 31 de 1993, procedo a traducir al idioma castellano los documentos

adjuntos. -/ ——
f /

el

Pablo/Jgsé Crespo Alvarez
C.C. 112793106




Factura: 001-004-000018039 20161701001D00Z17

DILIGENCIA DE AUTENTICACION DE FIRMAS N° 20161701001D00217

En fa ciudad de QUITO el dia 12 DE ENERO DEL 2016, (12:27) ante mi, NOTARIO(A) JORGE ENRIQUE MACHADO
CEVALLOS de la NOTARIA PRIMERA , concurre(n), PABLO JOSE CRESPO ALVAREZ POR SU3 PROPIOS DERECHOS
portador(a) de la CEDULA 1712793106, de nacionalidad ECUATORIANA estado civil SOLTERO(A), mayor de edad,
demiciliado(a) en QUITO; quien(es) me solicita(n) que proceda a receptar su(s) firma(s) y ribrica(s), que va(n) a suscribir ai pie
del presente documento DE TRADUCCION, de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n) AUTENTICADA(S). Al
efecto identificado(s) que fue(ron) por mi, en forma libre y voluntaria procede(n) en mi presencia a estampar su(s) firma(s) y
ribrica(s) al pie del referido documento por lo que en aplicacion a lo dispuesto en ef articulo 18 numeral 3 de la Ley Notarial,
doy fe de que dicha(s) firma(s) y rbrica(s) es(sen) AUTENTICA(S). .- Una copia certificada de esta diligencia queda

incorporada en el libro respectivo de esta Notaria.

v } )” :/';," o Y
! IO(AYJORGE ENRIQUE MATHADO CEVALLOS
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) 3D ~ e
NOTARIA PRIVMERA DEL GANTON QUITO
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INSTRUCCION A
BACHILLERATO DIANTE
APRLLIDOS Y ROMORES i .

CRESPO BURGOS C
APELLIDOS ¥ HOMBRES 132
ALVAREZ CEVALLOS A
LUGAR Y FECHS DE EXPEDITICIL
GUITO

2012-08-17

FECHR D
20220817

CUPALISN

V234SVIT L2

80401727 ¢
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TECEDE esta

un presentad

iy

REPUBLICA DEL ECUAUOR
DIRECCION GENERAL DE NEGISTRO CMVIL,
| IDENTIFICACION Y CEDULACION

CEOULA 08
CIUDADANIA
ARLLLIDOS YipioMERE S
CRESPO ALVAREZ
PABLD JOSE -
LUGA D5 pidCIMIENTT
PICHINCHS :
Quives
BEMALTAZAR

FECHA DE MACIVIENTS 4 980-869.01
NACIONALIDAD BCUATORIANA
SERXC gy y

@+ 171279310-6




DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

(o] = :, Q{ﬁ; ‘)‘\‘l
(/\: g! o/
RAZON DE PROTOCOLIZACIOM.- A peticion de la abéq\ag

Monserrat Vivero, afiliada al Foro de Abogados de Pichincha; con esta

fecha, y en doce fojas Utiles; protocolizo en el registro de escrituras
publicas de la Notaria Primera actualmente a mi cargo, los documentos

relativos A LA TRADUCCION DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA

LEGAL DE~LA~COMPARNIA SCHLUMBERGER INVESTMENT
7 g nteceden.- Quito, doce de enero de dos mil

irmado) doctor Jorge Machado C.- (sigue un

Es fiel y SEGUNDA COPIA CERTIFICADA del documento que
antecede, protocolizado hoy, ante mi; vy, en fe de elio, la confiero

debidamente sellada y firmada en Quito, doce de enero de dos mil

dieciséis.-




